DZIAL 1X

INFRASTRUKTURA KOMUNALNA.
MIESZKANIA

Uwagi ogdlne

Infrastruktura komunalna

1. Informacje o urzadzeniach i ustugach komu-
nalnych opracowano metoda rodzaju dziatalno-
$ci, tj. wedtug kryterium przeznaczenia urzadzen,
niezaleznie od przewazajgcego rodzaju dziatalno-
$ci podmiotu gospodarczego, z wyjatkiem danych
o komunikacji miejskiej opracowanych metoda
przedsiebiorstw.

Definicj¢ metody przedsigbiorstw podano
w uwagach ogélnych do Rocznika ust. 5 na str.
24.

Dane o urzadzeniach komunalnych dotyczg
urzadzen czynnych.

2. Informacje o ditugosci sieci wodociggowej
i gazowej dotyczg sieci rozdzielczej, tj. bez pota-
czen prowadzacych do budynkéw mieszkalnych
i innych obiektéw. Informacje o dlugosci sieci
gazowej od 2003 r. uwzgledniajg réwniez dane
0 sieci przesytowej (magistralnej), tj. o przewo-
dach doprowadzajgcych gaz do sieci rozdzielczej.

Dane o dilugosci sieci kanalizacyjnej,
oprécz przewodow ulicznych, uwzgledniajg kolek-
tory, tj. przewody odbierajace $cieki z sieci ulicz-
nej; nie uwzgledniajg natomiast kanatéw przezna-
czonych wylacznie do odprowadzania wod opa-
dowych.

Przez potaczenia wodociaggowe i kanaliza-
cyjne prowadzace do budynkéw mieszkalnych
(tacznie z budynkami zbiorowego zamieszkania,
jak np.: hotele pracownicze, domy studenckie
i internaty, domy opieki spotecznej) rozumie sie
odgatezienia taczace poszczegdlne budynki
Z siecig rozdzielcza lub w przypadku kanalizaciji
- Z siecig sanitarna.

Dane dotyczace potaczen gazowych od
2005 roku dotycza réwniez potgczen prowadza-
cych do budynkéw niemieszkalnych.

3. Zdrdj uliczny jest to urzadzenie zainstalowa-
ne do ulicznego przewodu wodociggowego,
stuzace do pobierania wody przez ludnos¢ bez-
posrednio z tego przewodu.

CHAPTER IX

MUNICIPAL INFRASTRUCTURE.
DWELLINGS

General notes

Municipal infrastructure

1. Information regarding municipal installations
and services was compiled using the kind of
activity method, i.e., according to the criterion of
installation designation, regardless of the pre-
dominant kind of activity of the economic entity,
with the exception of data regarding urban area
transportation compiled using the enterprise
method.

The definition of the enterprise method is
given in the general notes to the Yearbook, item 5
on page 24.

Data regarding municipal installations con-
cern operative installations.

2. Information regarding the length of the wa-
ter-line and gas-line network concerns distribu-
tion network, i.e., excluding connections leading
to residential buildings and other constructions.
Since 2003 information regarding the length of
gas-line network has included also data on the
transmission (main) network, i.e. conduits provid-
ing gas to the distribution network.

Data regarding the length of the sewerage
network, apart from street conduits, include
collectors, i.e., conduits receiving sewerage from
the street network; while they do not include
sewers designed exclusively for draining run-off.

Water-line and sewerage connections lead-
ing to residential buildings (including collective
accommodation facilities, e.g.: employee hostels,
student dormitories and boarding schools, social
welfare homes) are understood as branches
linking individual buildings with the distribution
system or, in the case of the sewerage system,
with the sanitary system.

Since 2005 data on gas-line connections
have concerned also connections leading to non-
-residential buildings.

3. A street outlet is an equipment connected to
the street water conduit, used by population as
direct source of water supply.



Dane o zuzyciu wody z wodociggéw w go-
spodarstwach domowych obejmujg ilos¢ wody
pobranej z sieci wodociggowej za pomocg urzg-
dzen zainstalowanych w budynku.

4. Dane o korzystajacych z wodociagu i ka-
nalizacji obejmujg ludnos¢ zamieszkata w bu-
dynkach mieszkalnych dotaczonych do okreslonej
sieci oraz ludnos¢ korzystajaca z wodociagu
poprzez zdroje podworzowe i uliczne (urzadzenia
zainstalowane do ulicznego przewodu wodocig-
gowego), a w przypadku kanalizacji - wpusty
kanalizacyjne.

Dane o korzystajacych z gazu dotyczg lud-
nosci w mieszkaniach wyposazonych w instalacje

gazu z sieci.
Dane o ludnosci korzystajacej z wodociagu,
kanalizacji i gazu obejmujg réwniez ludnos¢

w budynkach zbiorowego zamieszkania.

5. Dane o liczbie odbiorcow i zuzyciu energii
elektrycznej od 2004 r. obejmujag réwniez gospo-
darstwa domowe, ktérych gtownym Zrodiem
utrzymania jest dochéd z uzytkowanego gospo-
darstwa indywidualnego w rolnictwie.

Zuzycie energii elektrycznej i gazu z sieci
w gospodarstwach domowych (w tym réwniez
zuzycie w gospodarstwach domowych prowadza-
cych drobna dziatalno$¢ ustugowa) ustala sie na
podstawie zaliczkowego systemu optat.

6. Informacje z zakresu cieptownictwa obejmujg
budynki mieszkalne oraz urzedéw i instytucji ogrze-
wanych centralnie za posrednictwem sieci przesyto-
wej rozumianej jako uklad instalacji potaczonych
i wspéitpracujacych ze soba, stuzace do przesytania
i dystrybucji czynnika grzejnego do odbiorcy zgodnie
z ustawg z dnia 10 IV 1997 r. Prawo energetyczne
(Dz. U. Nr 54, poz. 348, z p6zniejszymi zmianami).

Dane w tabl. 5 dotyczg budynkéw i lokali
ogrzewanych przy pomocy urzadzen jednostek
gospodarki komunalnej i mieszkaniowej oraz
spotdzielni mieszkaniowych i zakladéw pracy,
niezaleznie od zrédet wytwarzania energii cieplnej
(wtasnych lub obcych).

Kotlownia to budynek lub pomieszczenie
wraz z ustawionymi w nim kottami lub urzadze-
niami stuzacymi do wytwarzania energii cieplnej
na cele grzewcze lub ogrzewania i rownoczesne-
go dostarczania cieptej wody.

7. Informacje o komunikacji miejskiej naziem-
nej dotyczg komunikacji autobusowej i tram-
wajowej i obejmujg dziatalno$¢ przedsigbiorstw
i zakltadow komunikacji miejskiej publicznych
i prywatnych. W danych o komunikacji autobuso-
wej uwzgledniono réwniez mikrobusy oraz obstu-
ge ruchu podmiejskiego i miedzymiastowego; da-

Data regarding consumption of water in
households include the quantity of water collected
from water-line system by means of equipment
installed in a building.

4. Data regarding the users of water-line sys-
tems and sewerage systems include the popu-
lation living in residential buildings connected to
a defined system as well as the population using
a water-line system through a common courtyard
or street outlet (equipment connected to the street
water-line conduit), and in the case of sewerage -
sewerage inlets.

Data regarding the gas users concern the
population in dwellings equipped with gas installa-
tions connected to the gas-line system.

Data regarding the population using the
water-line system, the sewerage system and the
gas-line system also include the population in
collective accommodation facilities.

5. Data regarding the number of consumers
and the consumption of electricity since 2004
include also households, in which the main
source of maintenance is income from a private
farm in agriculture.

The consumption of electricity and gas
from the gas-line network in households (as is
consumption in households conducting small-
-scale service activity) is established on the basis
of an estimated system of payments.

6. Information within the range of heating re-
gards residential buildings as well as buildings of
offices and institutions with central heating within
transmission thermalline - which is considered as
a system of conduits leading heating medium to
distribution line according to Law dated 10 IV
1997 Energetic Law (Journal of Laws No. 54, item
348, with later amendments).

Data in table 5 apply to the buildings and
premises heated by installations operated by
communal and housing organizations and by
housing cooperatives or enterprises, regardless of
the sources supplying the thermal energy (own or
other).

Boiler-house is a building or space with boil-
ers and installations used for production of ther-
mal energy to heating or both heating and supply-
ing warm water.

7. Information regarding urban ground trans-
port concerns bus and tram communication
and includes the activity of public and private
urban transport enterprises and companies. In the
data regarding bus services, microbuses as well
as suburban and inter-city service have been also
included; data do not include the activity of the



ne nie obejmuja dziatalnosci przedsiebiorstw Pan-
stwowej Komunikacji Samochodowej obstuguja-
cych niektére miasta oraz linii i tras komunikacyj-
nych obstugujacych wytgcznie zaktady pracy.

Przez linie komunikacyjna rozumie sie trase
taczaca krancowe punkty przebiegu wozéw ozna-
czonych tym samym numerem lub znakiem lite-
rowym. Jako dtugos$¢ linii komunikacyjnych przy-
jeto sume dtugosci wszystkich statych dziennych
linii autobusowych i tramwajowych, po ktérych
kursujg wozy oznaczone odrebnymi numerami lub
znakami literowymi.

8. Dane o odpadach komunalnych dotycza od-
padéw powstajacych w gospodarstwach domo-
wych, a takze u innych wytworcéw odpadéw (bez
odpaddéw niebezpiecznych), ktére ze wzgledu na
swoj charakter lub sktad sg podobne do odpaddéw
powstajacych w gospodarstwach domowych.

Informacje o odpadach komunalnych podaje
sie zgodnie z rozporzadzeniem Ministra Srodowi-
ska z dnia 27 IX 2001 r. w sprawie katalogu
odpadéw (Dz. U. Nr 112, poz. 1206).

9. Dane o nieczystosciach cieklych dotycza nie-
czystosci pochodzacych z gospodarstw domowych
(budynkéw mieszkalnych), budynkéw uzytecznosci
publicznej oraz budynkéw jednostek prowadzacych
dziatalno$¢ gospodarcza - w przypadku gdy nie sg
odprowadzane siecig kanalizacyjna.

Mieszkania

1. Informacje o zasobach mieszkaniowych
i mieszkaniach oddanych do uzytkowania
dotyczg mieszkan, a takze izb i powierzchni
uzytkowej w tych mieszkaniach, znajdujacych sie
w budynkach mieszkalnych i niemieszkalnych.
Dane nie obejmuja lokali zbiorowego zamieszka-
nia (hoteli pracowniczych, doméw studenckich
i internatobw, doméw opieki spotecznej i in.)
i pomieszczen nie przeznaczonych na cele
mieszkalne, a z réznych wzgledéw zamieszka-
nych (pomieszczen inwentarskich, barakowozoéw,
statkéw, wagonow i in.).

Informacje o zasobach mieszkaniowych doty-
cza mieszkan zamieszkanych i niezamieszka-
nych. Do 2001 r. informacje o zasobach mieszka-
niowych uwzglednialy jedynie mieszkania za-
mieszkane.

Mieszkanie jest to lokal skladajacy sie z jed-
nej lub kilku izb tacznie z pomieszczeniami po-
mocniczymi, wybudowany lub przebudowany dla
celow mieszkalnych, konstrukcyjnie wydzielony
(trwatymi $cianami) w obrebie budynku, do ktore-

Parnstwowa Komunikacja Samochodowa enter-
prises servicing some urban areas as well as
transport lines and routes exclusively servicing
work places.

Transport line is understood as a route con-
necting the extreme points of the route of vehicles
designated with the same number or letter. The
length of the transport lines is the sum of the
length of all of the scheduled daytime bus and
tram lines over which vehicles designated with
separate numbers or letters travel.

8. Data on municipal waste concern the waste
produced in households, and also at other waste
producers (excluding hazardous waste), which in
respect of its character or compositions is similar
to the waste produced in households.

Information on municipal waste is quoted ac-
cording to regulation of the Minister of Environ-
ment of 27 IX 2001 on catalogue of waste (Jour-
nal of Laws No. 112, item 1206).

9. Data on liquid waste concern waste which
comes from households (residential buildings),
public buildings and buildings of units running
a business - in case they are not discharged by
sewerage system.

Dwellings

1. Information regarding dwelling stocks and
completed dwellings concerns dwellings, as well
as rooms and the usable floor space in these
dwellings, located in residential and non-
-residential buildings. Data do not include collec-
tive accommodation facilities (employee hostels,
student dormitories and boarding schools, social
welfare homes and others) and spaces not de-
signed for residential purposes, but which for
various reasons are inhabited (animal accommo-
dations, caravans, ships, wagons and others).

Information on dwelling stocks concerns in-
habited and uninhabited dwellings. Until 2001
information on dwelling stocks considered only
inhabited dwellings.

A dwelling is a premise comprising one or
several rooms including auxiliary spaces, built or
remodelled for residential purposes, structurally
separated (by permanent walls) within a building,
into which a separate access leads from a stair-



go to lokalu prowadzi niezalezne wejscie z klatki
schodowej, ogélnego korytarza, wspélnej sieni
badz bezposrednio z ulicy, podwdrza lub ogrodu.

Izba jest to pomieszczenie w mieszkaniu od-
dzielone od innych pomieszczen statymi $Sciana-
mi, o powierzchni co najmniej 4 m?, z bezposred-
nim oswietleniem dziennym, tj. oknem lub oszklo-
nymi drzwiami w $cianie zewnetrznej budynku. Za
izbe uwaza sie zaréwno pokoj, jak i kuchnie - jesli
odpowiada warunkom okreslonym w definicji.

Dane o liczbie izb w mieszkaniach
uwzgledniajg takze izby uzytkowane stale i wy-
tacznie do prowadzenia dziatalnosci gospodar-
czej, jezeli izby te znajdowaly sie w obrebie
mieszkania konstrukcyjnego i nie miaty dodatko-
wego, oddzielnego wejscia z ulicy, podwérza lub
z ogolnie dostepnej czesci budynku.

Powierzchnia uzytkowa mieszkania jest to
taczna powierzchnia pokoi, kuchni, przedpokoi,
tazienek i wszystkich innych pomieszczen wcho-
dzacych w sktad mieszkania.

2. Dane o zasobach mieszkaniowych podano
na podstawie bilansu zasobéw mieszkaniowych -
wedtug stanu w dniu 31 Xll, w kazdorazowym
podziale administracyjnym.

3. Bilanse zasobéw mieszkaniowych sporzadza
sie dla okresbw miedzyspisowych w oparciu
o wyniki ostatniego spisu powszechnego przy
uwzglednieniu biezacej sprawozdawczosci, .
przyrostéw i ubytkow zasobow mieszkaniowych.

4. Informacje o mieszkaniach, powierzchni
uzytkowej mieszkan oraz o izbach oddanych
do uzytkowania dotyczg mieszkan w budynkach
nowo wybudowanych i rozbudowanych (w czesci
stanowigcej rozbudowe) oraz  uzyskanych
w wyniku przebudowy pomieszczen niemieszkal-
nych.

Informacje o efektach:

- budownictwa spoétdzielczego dotyczg miesz-
kan oddanych do uzytkowania przez spéidziel-
nie mieszkaniowe, z przeznaczeniem dla os6b
bedacych cztonkami tych spoétdzielni;

- budownictwa komunalnego (gminnego) do-
tycza mieszkan realizowanych w catosci z bu-
dzetu gminy (gtéwnie o charakterze socjalnym
lub interwencyjnym);

- budownictwa zakladowego dotyczg mieszkan
oddanych do uzytkowania przez zaktady pracy
(sektora publicznego i prywatnego), z przezna-
czeniem na zaspokojenie potrzeb mieszkanio-
wych pracownikéw tych zaktadéw (bez miesz-
kan oddanych do uzytkowania przez osoby fi-
zyczne prowadzace dziatalno$¢ gospodarczg
zaliczanych do budownictwa indywidualnego);

case, passage, common hall or directly from the
street, courtyard or garden.

A room is a space in a dwelling separated
from other spaces by permanent walls, with an
area of at least 4 m? with direct day lighting, i.e.,
with a window or door containing a glass element
in an external wall of the building, A kitchen area
is treated as a room if it meets the conditions
described in the definition.

Data regarding the number of rooms in
dwellings also include rooms used regularly and
exclusively to conduct economic activity, if these
rooms are located within a construction of dwell-
ing and do not have an additional, separate ac-
cess form the street, courtyard or from a common
space in the building.

The usable floor space of a dwelling is the
total usable floor space of the rooms, kitchen,
foyers, bathrooms, and all other spaces compris-
ing the dwelling.

2. Data regarding dwelling stocks have been
compiled on the basis of the balance of dwelling
stocks, as of 31 XII, in each administrative divi-
sion.

3. The balances of dwelling stocks are esti-
mated for the periods between censuses on the
basis of results from last census with regard to
the current reporting, i.e., increase and decrease
in dwelling stocks.

4. Information regarding dwellings, usable
floor space of dwellings as well as regarding
rooms completed concerns dwellings in newly
built and expanded buildings (the enlarged por-
tion) as well as dwellings obtained as a result of
adapting non-residential spaces.

Information regarding the results of:

- co-operative construction concerns dwellings
completed by housing co-operatives, designed
for persons being members of these co-
-operatives;

- municipal (gmina) construction concerns
dwellings realized in full from the gmina budget
(primarily with a public assistance or interven-
tion character);

- company construction concerns dwellings
completed by companies (of the public and pri-
vate sectors), designed for meeting the residen-
tial needs of the employees of these companies
(excluding dwellings completed by natural per-
sons conducting economic activity included in
private construction);



- budownictwa przeznaczonego na sprzedaz
lub wynajem dotyczg mieszkan oddanych do
uzytkowania przez réznych inwestoréw w celu
osiggniecia zysku (bez mieszkan oddanych do
uzytkowania przez osoby fizyczne prowadzace
dziatalnos¢ gospodarczg zaliczanych do bu-
downictwa indywidualnego);

- budownictwa spotecznego czynszowego

dotyczg mieszkan realizowanych przez towa-

rzystwa budownictwa spotecznego (dziatajace
na zasadzie non profit), z wykorzystaniem kre-
dytu z Krajowego Funduszu Mieszkaniowego;
budownictwa indywidualnego dotyczg miesz-
kan oddanych do uzytkowania przez osoby fi-
zyczne (prowadzace i nieprowadzace dziatal-
nos¢ gospodarcza), koscioty i zwigzki wyzna-
niowe, z przeznaczeniem na uzytek witasny in-
westora lub na sprzedaz i wynajem.

- construction for sale or rent concerns dwell-
ings completed by various investors in order to
achieve a profit (excluding dwellings completed
by natural persons conducting economic activity
included in private construction);

- public building society concerns dwellings
built by public building societies (operating on
a non profit basis) utilizing credit granted by the
National Housing Fund;

private construction concerns dwellings com-
pleted by natural persons (conducting or not
conducting economic activity), churches and
religious associations, designed for the own use
of the investor or for sale and rent.



